HE MECTE BO3MOYKHOTO CBHJICTEIIS / MOJCYTUMOTrO /TIPUCSHKHOTO /TIPOKYpOpa U T. 1.,
3a/1aBasiCh BOIIPOCOM «A 41O ObI ClIeNal si, Ha Mecte...». Ha Hal B3misi KITFo4eBbIM
apamMeTpoM B3aUMOJICHCTBHS aBTOPa, TepOsi M YMTaTels OyIeT CpaBHEHHE COOCTBEHHBIX
HPECTABIICHHIT O TOM, KAKOE U3 PABCHCTB SBJISICTCS BEPHBIM «3aKOH = CIIPaBEIIHBOCTH
WIIH «3aKOH VS CIIPaBEeIUTHBOCTDY.
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YEJIOBEK U IIPUPOJIA B MAJIOM ITPO3E P. POIIIA
(HA TPUMEPE PACCKA3A «UX IPEBHUE, CUAIOIIUE TJTA3A»)

B cmamve paccmampusaromes knouesvie 0 amepukarnckoeo nucamens Pona Powa napaouemol
OMHOWEHUL «4eT08eK—NpUpooay na mamepuaine pacckasza «Hx opesnue, cusiowue enasay («Their
Ancient, Glittering Eyes»), énepgvie onyonuxosannozo 6 2006 e.

Knioueswie cnosa: omop, unmepmexcmyanbnocms, cumeon, aumepamypa CLIA, Pon Pou.

B mpousBeneHunsax aMmepukanckoro nucarens Pona Pama n3obpaskeHuIo B3au-
MOJICHCTBUS Y€IOBEKA U MUPA MIPUPOJIBI OTBOAUTCS 0c00asi poJib, TAK KaK HCTOPHS,
TPaJUIINH, IPUPOJIA €r0 POTHOTO Kpasi — TOpPHBIX perroHoB mtara Cesepras KapoinuHa,
e yxe 00J1e IBYX CTOJETHH KMBYT MHOTHE MOKOJIEHHUSI €T0 CEMBH H TJIe BEIPOC, KUBET
1 paboTaeT OH caM, — SIBJSIFOTCSI ITTABHBIM HCTOYHUKOB TE€M, 00Pa30B H CIOXKETOB €T0
CTHXOTBOPEHHI, POMaHOB U PaccKa3oB. B 3TOM KOHTEKCTe MpUMedaTeseH paccKas
«x npeBuue, custornue rasa» («Their Ancient, Glittering Eyes»), BriepBbie omy0iu-
koBaHHBIHN B )xypHase «The Kenyon Review» B 2006 1., B KOTOpOM, Ha HaIll B3I,
TPE/ICTaBIICHbI KITFoueBbie 171t PoHa Pala nmapaurMbl OTHOLICHHH «4eT0BEK—IIPHPOAAY,
OTpPa’KaroLINe aBTOPCKYIO CUCTEMY LIEHHOCTEH.

Xapiu Yuc, oJivH U3 )kutelneid HeOobIoro roposka B okpyre /xekcon B CeBepHOi
Kaponune yTBeprkaaet, 4To noiiMa Ha Kpro4oK THraHTcKyro peiOy (like a alligator but
for the fins [1, p. 175]), HO yao4Ka ciomanack, Jecka opBaiack, ¥ peida yrisbia. Mect-
HbIC MaJIBUUILIKU paHee Y)Ke TOBOPHIIM O TOM, UYTO BHJICIIU B 3aBOJH peku Takacenku
OTPOMHY0 PbIOY, HO UM HHUKTO HE MoBepuil. Tpoe MECTHBIX CTapoKuIIoB (76-1eTHUN
Kpnu, 89-netanii Pynucenn n Kammbenn, kotopomy Taxoke 3a 80) pemaior CieguTh
3a 3aBOJIBIO C MOCTA, BOOPY)KMBIINCH OYKAMH M MO30pHOI TpyOOH, U B pe3yibrare
JeHCTBUTEIBHO 3aMEYAIOT OOJBLIYIO PBIOY, KOTOPYIO, OHAKO, HE MOTYT COOTHECTH HH
C OJTHUM M3BECTHBIM UM BUJIOM. OKPY)KHOH HHCIIEKTOP MO OXpaHe IPUPO.bI, 38-JIeTHUI
Yapiip3 MUKUHC, IpHeXaBLInii crona 3 BUCKOHCHHA YeThIpe rojia Ha3al, YBepeH, 4To
9TO MPOCTO OONIBLION KapI Mk (Gopeitb. OTHAKO MECTHBIE PBIOAKH PEIIAIOT POIOKHUTD
YAUTH B 3aBOJIH, HAJIESCh BCE XK€ BBUIOBUTH TAMHCTBEHHYIO pbIOy, U Pa1 neTanbHo nepe-
YUCISIET MHOKECTBO THIIOB HAXKUBOK U CIIOCOOOB JIOBJIU, KOTOPBIE OHH UCIIOJIB3YIOT, YTO
co3aaet 3P PEeKT rpOTECKHOTO MPEYBEINUEHHS 1 KOHTPACTUPYET C HE3HAYUTEIIbHBIMU
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pe3yabraTamMu ux ycunuid: During the first two days five brown trout, one speckled
trout, one ball cap, two smallmouth bass, ten knotty heads, a bluegill, and one old boot
were caught [1, p. 181]. Cpenu Bepcuii TOTO, 4TO 3a CyIIECTBO TIABAET B peKe, €CTh
Y JJOBOJILHO 3K30THYECKHE: BIIOJIHE CEPhE3HO PACCMATPUBAIOTCS TAKHE BAPHAHTHI, KAK
QJUTUraTop, KUT, OEreMoT U Jake pycaika. B KOMHYECKOM KITIOUe OIHMCHIBAIOTCS B pac-
CKa3e U CaMU CTapHKH, 3aBCEraTan MECTHOM JIaBKH, KOTOPbIE B TEIUIbIC AHH BHIXO/ST
Ha KPbUIBLIO MOIPETHCS HAa COJHBIIIKE, TOAOOHO penTHIUAM (sunning out front like
reptiles [1, p. 173]). Kpuu, Kamn6Gemnt u Pyauceni yBepeHsl, 4To MUp Aerpagupyer,
npu 3toM Pynucenn u Kamoenn BunsAT B 31oM @pankiiHa Py3Benbra u ¢propupoBaHue
Bozbl, a Kpuu — Onuca [Ipecnn u renesunenwue [ 1, p. 174]. Uapns3 MukuHC CHUCXO-
JIUTENBHO Ha3bIBaeT UX «BuukeH, bannken n Homy, Kak repoeB CTHXOTBOPEHHS IS
nereit amepukanckoro nucarens KOmkuna @unia (nepBoHadaibHoe HazBaHue «Dutch
Lullabyy, Brocneacteun « Wynken, Blynken and Nod»), koTopbie OTIpaBisiFoTCs: Ha
PpBIOANIKy B AEPEBSHHOM OaniMake M IBITAI0TCS OMMAaTh CEThIO 3BE3/Ibl B HOYHOM Hele,
JyMasi, 9TO 9TO CEIEIKH.

B ToXe BpeMs y YHTATeNs CO30aeTCsl JOCTATOUHO MOTHOE NMpe/icTaBiIeHue 00 00u-
TaTessIX PeK U APYTHX BOJIOEMOB B ATIAIAUYCKOM PErHOHE, KOTOPBIN MPE/ICTABICH Kak
YHHUKaJIbHAs 9KOCUCTEMa. B pacckase yIOMHHAIOTCSI, B YACTHOCTH, TAKUE BUABI PBIO,
Kak Kapii (carp), okyHb (smallmouth bass), myxa (pike), pazubie Busl Gopenu (brown
trout, speckled trout, rainbow trout), cunexadbepuux (bluegill), TapnoH (tarpon), com
(catfish), neckapw (minnow), ronbs (knotty head), a Taxxe qpyrue )KHUBOTHBIE — OHJIa-
Tpa (muskrat), uepenaxa (snapping turtle), suepuna (lizard), canamannpa (hellbender
salamander), cunsk (blue-tailed skink), pax (crayfish), pasusie BUIbI 3Meit (copperhead,
water snake, serpent). OnHaKO IeTaTbHOE N300paKEHHUE MTPOIIecca JIOBIH PhIObI, 00-
CY)KZICHHE MTPUCIIOCOONCHUH AT PBIOAIKK U TOTO, YTO U KaK OBUIO ITOMMaHO, yKa3bl-
BaeT CKopee Ha IOTPEOUTEILCKOE OTHOLIEHHE K IIPUPOIE, @ YIOMUHAHNE KOHKPETHBIX
MIPOM3BOIUTEINEH PHIOOIOBHBIX TPUHAIICKHOCTEH CBUAETEIHCTBYET O TOM, YTO CO-
BpeMeHHas peiOaiika —3To menast uunycrpusi: The lure contingent favored spinners
of the Panther Martin and Roostertail variety though they were not averse to Rapalas,
Jitterbugs, Hula Poppers, Johnson Silver Minnows, Devilhorses and other hook-laden
pieces of wood or plastic. <...> A subgroup of fly fishermen cast Muddler Minnows,
Woolly Boogers, Woolly Worms, Royal Coachmen, streamers and wet flies, nymphs
and dry flies, and some hurled nymphs and dry flies together that swung overhead like
miniature bolas [1, p. 180].

He noOuBmmce ycriexa, MECTHBIE pHIOaKH MOCTEIEHHO NMPEKPAIIAIOT IOBITKU BbI-
noBuTh peI0y, 1 Kpma, Kommbenn n Pyaucent, KOTOpBIM yanock CHOBa 3aMETHTH €€
B peKe, PeIIaloT B3STh HAIIPOKAT HEOOXOMMOE CHAPSDKEHHUE M MOIIBITATHCSI CAMHM 3TO
cnenars. Kpome Toro, oru 6epyT B Onmmkaiimelt OHOIHOTEKe OrPOMHBII TOM SHITUKIIONE-
mn «Freshwater Fish of North Americay, 9To0bI IO HILTFOCTpAIHSIM CPa3y OINPEIEIUTh,
YTO K€ 3TO 32 pbI0a, Korja OHK ee noimaror. HamMedeHHast aBTOpOM B Havase pacckasa
IOMOPUCTHYECKAsI TPAKTOBKA COOBITHI M TepOEB OTXOJHUT Ha BTOPOIi IIIaH; B GoKyce
BHHMAHHS OKa3bIBACTCSI THOCEOIOTMIECKHI aCTIeKT OTHOIICHHH «4YeT0BEK—IPUPOIa»:
HACKOJBKO BO3MOYKHO MO3HATh U 3a(hUKCUPOBATH SBJICHHS IPUPOTHOTO MHUpa? MpH-
OJVDKaeT JIM ATO YeJIOBEKa K MO3HaHMI0 caMoro ceds? Pribanka npespaniaercs s
IepOeB B «TPAHCLCHAEHTHBII IIOUCK CMBICTIA OCPEACTBOM BCTPEUH C APEBHEH PHIOO
(«transcendental quest for understanding in the encounter with the ancient fish» [2]).

Pynncen pemaer UCIONb30BaTh KaK HAKHUBKY BOISHYIO 3MEI0, M 9TO IPHHOCUT
Ppe3yabTaT — peI0a 3arIaThIBaeT KPIOYOK, OJHAKO MTPOIOIDKAET KPYKUTH 110 3aBOJH, TO
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YXOJSI Ha TIIyOUHY, TO MOJXHUMASCHh K TIOBEPXHOCTH, IPHOIIIKAsICh B OTHAILIACh. [pa-
MAaTH3M [TOBECTBOBAHMS YCHIIMBACTCS 110 Mepe TOro, Kak obeccrenine Kommbern
1 Kpud nepenaror Apyr Ipyry yAOUKY, YTOOBI YepKaTh O'POMHOE CYIIECTBO Ha KPIOYKE,
a Pyaucenu mpitaeTcs 3aXBaTHTh €r0 KPIOKOM JUISL ceHa KaK CBOETro pojia 6arpom, HO
NPOMaxXMBAETCs, U 3/1€Ch B paccKa3e 00HAPYKHUBAIOTCS MEPEKITMIKH C TAKUMH U3BECT-
HBIMH [IPOU3BEICHUIMH aMEPUKAHCKON JTUTEPATypHOH KIaCCHKH, Kak «Mobu J{uk»
I MenBumia u «Ctapuk 1 Mope» D. XeMUHTYHs.

B kakoii-To MOMEHT pblI0a MOSBIIIETCS Haf BOJOM U HampasiseTcs mpsmo K Kom-
Oenty, AepxKalieMy yIouKy, U TeposiM yaaeTcs ee XOpOIIo ee pasmIsiIeTh U CPAaBHUTD
¢ WUTIOCTPALUSAMHE B SHIMKJIONEANH. OIpOMHBIM CYIECTBOM OKAa3bIBAETCS OCETP,
KOTOPBIH KOTZa-TO 0OUTAN B 3[CIIHNX BOAAX, HO TEHEeph HAXOAUTCS MO YIPpo30ii uc-
uesHoBeHUs: Rudisell sat down beside the book and rapidly turned pages of color
photos until he saw it. «It’s a sturgeon,» he shouted, then turned to where the printed
information was and began to call out bursts of information. «Can grow over seven
feet long and three hundred pounds. That stuff that looks like armor is called scutes.
They's even got a Latin name here. Says it was once in near every river, but now
endangered. Can live a hundred and fifty years [1, p. 188]. 'epon nopaxensl Be-
JIMYECTBEHHBIM BUJIOM U MOIIBIO OceTpa: what they saw was over six feet long and
enclosed in a brown suit of prehistoric armor; the immense tail curved like a scythe [1,
p. 187], a Taxoke MHOMKECTBOM Pa3HOOOPA3HBIX KPIOUKOB U IPMMAHOK Y HETO BO PTY,
CBHCAIOIINX ITOJJOOHO O0EBBIM Harpanam: the sturgeon’s wide mouth opened revealing
an array of rusting hooks and lures that hung from the lips like medals [1, p. 189].
Kaxk ykaspiBaet @. [1anno-Ilanen, 31ech NpucyTCTBYEeT MHTEPTEKCTYalIbHAsL OTChLIKA
K M3BECTHOMY CTHXOTBOPEHHIO aMEPHKAHCKOH moaTecchl Diu3abet bumon «Peiday
(«The Fish,» 1946), B KOTOpOM TaKke YIIOMHHAIOTCS KPIOUKH U JIECKH, CBUCAIOIIIUE,
KaK MEJIaJiv Ha JICHTax, U30 pTa noiManHou peiOsl (/1]ike medals with their ribbons)—
CBUETEIHCTBO €€ 00e/ B MPEIbIIYIINX CTOIKHOBEHUSIX C ppiOakamu [2].

OnHaKo KyTbMUHAIIMOHHBIM MOMEHTOM paccKasa sBILSIETCs], Ha HaIll B3IV, He pa3-
rajKa TaHbl ppIOBI, a peleHre Pynucernia B mociaeaHUE MOMEHT TepeOUTh KPIOKOM
HATSHYTYIO JIECKY M TaKUM 00pa3oM OTHyCTUTh ocerpa: Rudisell s blue eyes brightened
for a moment, and an enigmatic smile creased his face. The hay hook’s sharpened
point flashed, aimed not at the fish but the monofilament. A loud twang like a broken
guitar string sounded across the water. The rod whipped back and Campbell stumbled
backwards but Creech caught him before he fell. The sturgeon was motionless for
a few moments, then slowly curved back toward the pool’s heart. As it disappeared,
Rudisell remained kneeling on the sandbar, his eyes gazing into the pool [1, p. 189].
31ech MpeICTaBIIeHa ellle OflHa MapaJurMa OTHOILIECHUH YeI0BEeK—TIPUPO/Ia, B paMKax
KOTOPOH SIBJICHUS IIPUPOJBI HAZIEIISIOTCSI OHTOJIOTHYECKUM CTaTyCOM, CTaHOBSTCS
PaBHO3HAYHBIMH YeI0BeKy. [10100HBIe MOMEHTHI M (aHUH IEPEKUBAIOT U TEPOH
V. ®onkHepa, pearolye OTITyCTUTh IIOMMaHHOTO Ha OXOTe 3Bepsl, OTITyCKAeT PhIOY
U JIUpUYecKas TeporHs cTuxoTBopenus D. bumon. C pemenunem Pyaucena corarma-
IOTCSI €r0 TOBapHIH, B yacTHOCTH, KamnOeu: You done the right thing. I didn 't see it
at first, but I see it now [1, p. 190].

IIpumeuarenen unan pacckasa: B KauecTBE JOKA3aTeIbCTBA PEAIbHOCTH IOHMaH-
HOTO OCETpa Y CTAPUKOB OCTACTCSI JIMIIIb IUTOK (KOCTHAsI TUIACTUHKA) C €r0 «OpOHM»,
KOTOPBIi OHU JIEMOHCTPHPYIOT MUKHHCY U YIASIOTCS, HE T0KHIASICH €70 KOMMEHTapHSL.
[pUTOIHATEIHA, BO3BBINIEHHBIH TOH (PUHATHLHOTO MPEUTOKEHHIS YCHITHBACT OMIYIICHUE HX
BCTPEYH C 0CETPOM KaK Yero-To TAMHCTBEHHOTO U MUCTHYECKOTO, CPOIHH PETUTHO3HOMY
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omneity: It was a slow, dignified procession. They walked westward toward the store,
the late-afternoon sun burnishing their cracked and wasted faces. Coming out of the
shadows, they blinked their eyes as if dazzled, much in the manner of old-world saints
who have witnessed the brilliance of the one true vision [1, p. 191]. 3nech akTyanusu-
PYETCsl MHHTEPTEKCTYallbHBIH MOATEKCT HA3BaHUs PACCKasa, MPEJICTaBIISIOMIEr0 OO0k
NIPSIMYIO LUTATy U3 CTUXOTBOPEHUs upnaxackoro nosrta Y. b. Uelitca «JIsnuc-nazyps»
(«Lapis Lazuli», 1936), B KoTOpOM (PUI'ypKHU TpeX KUTAHCKHUX CTAPUKOB U3 Ja3ypHUTa
SIBJISIFOTCSL BOIUIOIIEHHEM MYJIPOCTH U YMEHHUS BUJIETh KPACOTY OKPY)KAIOLIET0 MUPa
U PaZoBaThCs KU3HHU, HECMOTPS HA BCE IIPOOIEMBI M HECUACTbS.

Ipencrasnsiercs HEe CIydaliHbIM, YTO B KAUECTBE BOIUIOLICHUS IIPUPOAHOTO HadaIa
B pacckase aBTOpoM ObUT BEIOpaH UMEHHO oceTp. «OceTpoBbIe pIObI <...> MPEICTaB-
JSTIOT c000 MOMCTHHE YHUKAIBHYIO IPYIIITY TTO3BOHOUHBIX, Ubsl HCTOPUS HACUUTHIBAET
COTHHM MWJUIMOHOB JIET. DTH BEJIMUYECTBECHHbIC OOUTATENIN BOJ, YbH MPEIKN IUIABAIN
B peKax M MOPSX €llle BO BpeMeHa JIMHO3aBPOB, SABJISIOTCS KUBBIM CBU/IETEIHCTBOM
9BOJIIOLIMOHHOMN McTOpHH TU1aHeTs [3]. PoIObI cemeiicTBa 0CETPOBBIX N3BECTHBI HE
TOJIBKO CBOUM JIPEBHUM IIPOUCXOXKICHUEM, HO M OTPOMHBIMHU pa3MepaMu 1 JJOJIroJie-
THEeM (MOryT JocTHurarh Bo3pacta 6omnee 100 jet, JumHBI 0KOJIO 6 METPOB, Beca Ooiiee
800 xkuorpamMMoB), a TaK)Ke CHJIOH, BEBIHOCIIMBOCTBIO U OCTOPOKHOCTBIO; MX JIOBIIS
TpebyeT 0coboro Teprenus u MacTepeTBa. OHU UMEIOT BaXKHOE IIPOMBICIIOBOE 3HAUECHUE
U3-32 CBOETO BBICOKOKAUECTBEHHOIO MsICa U [IEHHON HKPBI, OAHAKO B PE3YIbTATE UPE3-
MEPHOT'0 BBIIOBA, YXYILICHHUS SKOJIOTHH U Pa3pyLICHUs CPEeIbl OOMTaHHS TIOMYJISIIMN
OCETPOBBIX PBIO BO BCEM MHPE HAXOIATCS MO YIPO30i ncue3HoBeHus. B yacTHocTH,
B benapycu oceTpsl 1aBHO HE JIOBATCA B CHITY psijia IPUYMH, KIIFOUEBOH U3 KOTOPBIX
CTaJIO CTPOUTEILCTBO IUIOTHH Ha J[Henpe n HemaHe, nmperpainBIInX MyTh OCETpaM
B bemapycs (mocnennero 6anruiickoro ocetpa B bemapycu BeutoBumu B 1952 1) [4].
Kpome 3xoHOMHYECKOTO, OCETP UMEET U KYJIbTypHOE 3HaueHHe: «OceTpoBbie PhIObI
Ha MPOTSHKEHUH BEKOB BJIOXHOBIISIIIM XY/JIOKHUKOB, ITcCaTeNeil M My3bIKaHTOB. X
n300paKeHre MOKHO BCTPETUTH B APEBHUX MO3aHUKaX, CPEAHEBEKOBBIX MHUHHUATIOPAX
U COBPEMEHHBIX IPOU3BE/ICHUAX UCKYCCTBA. B muTeparype oceTpoBbie pbIObI YacTo
CHMBOJIM3UPYIOT CHILY, foironeTue u Mmynpoctby [3]. Tak, B mosectu B. I1. Actadrena
«Japp-ps16a» (1976) oceTp BBICTYNAET B Ka4eCTBE CUMBOJIA MOLIY IIPUPOIBI U BbI-
CBEUMBAET HPABCTBEHHOE HAUAJIO B YEIOBEKE.

B pacckaze Pona Pama Mo)kHO mpoBecTH Mapajuieny MexX1y cCTapuKkaMH U oce-
TPOM — aBTOP aKIICHTUPYET UX BO3PACT, OOTaThIil KMU3HCHHBIH OMBIT, JOCTOMHCTBO,
OCTOPO’KHOCTD, YIIOPCTBO, 00€BOi1 XapakTep. Ecim oceTpsl urparoT BaxkHYIO pOITh
B TIOJ/IepKaHUH 3/J0POBbs IPECHOBOIHBIX SKOCHCTEM, SABIISIOTCS BaKHOM 4acThIO MPH-
POAHOTO U KyJIBbTYPHOTO Haciae st ATIaladycKoro peruoHa, TO CTapuKU-CTapOKUIIbI —
HEO0O0X0MMast YacTh MECTHOTO cO00IIeCTBa, XPAaHUTEINHN ONbITA, TAMSTH, KyJIbTYPHBIX
Tpaauuuii. OTIyckas oceTpa pykaMu CBOETO I'epos, aBTOP MpeAiaraeT YuTaTessiM
yBaXkaTh U Oepedb U TeX, U IPYyTrHX.

Taxum obpazom, B pacckaze Pona Pamia «Vx apeBHue, cusionue riaza» mnpej-
CTaBJICHBI Pa3HOOOpa3HbIE CLIEHAPHH B3aUMOJICHCTBHS YEJI0BEKa U MPUPOJIBI — OT I10-
TPeOUTENBCKOTO OTHOLICHUSI 10 IIPOOIeM FHOCEOIOTUY U OHTOIOTUH pupossl. O0mmast
[IEHHOCTHAsI MIEPCIIEKTHBA MTPOU3BEJICHUS BBIPAXKACTCS ITOCPEICTBOM [IEHHOCTHBIX
OPHEHTALNI IrepoeB, CI0KETHO-KOMIIO3UIIUOHHON CTPYKTYPBI pacckasa, €ro 3MOIHO-
HaJIbHOM OKPACKH, B KOTOPOI COYETAIOTCS FOMOP, HPOHHS, TPOTECKHOE IPEYBEINUCHHE,
JpaMaTH3M U NPUIIOAHATHIC, BO3BBIIIEHHbIE HHTOHAIMU. Halnune MHOrOUMCICHHBIX
300HUMOB 1 ToroHMMOB (Balsam Mountain, the Tuckaseegee River, Jackson County,
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Spillcorn Creek, Sylva, Walhalla) co3naet B npousBeeHIH 0COOBINH ATaiaucKuii
XPOHOTOII, KOTOPBIi, OTHAKO, PACIIMPSCTCS 38 CYET HHTEPTEKCTYaIbHBIX BKITFOYCHMIT
U mepekiimyek. Bee 3To mo3BoIsieT aBTopy He TOJIBKO BOCCO30aTh Ay TCHTHUYHYFO ar-
Mocdepy Ammanadckoil [yOUHKH, HO U BBIITH 38 PAMKH «MECTHOTO KOJIOPHUTa» H 3a-
TPOHYTb 3HAYMMYIO HPABCTBEHHYIO, COLMAIIBHYIO U SKOJIOIUYCCKYIO IPOOIEMATHKY.
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TPUAIA «KPACOTA-UCKYCCTBO-KXU3Hb»
B CTUXOTBOPEHHUSAX B NPO3E O. VAMJIBJIA

B cmambse packpovlearomces cneb;quuKa xy()oofcecm@enﬂoeo BONIOWEHUSL KNTIOYeBblX KOHYenmoe
O. ygﬁ./lb()a «Kpacomay, «KUCKYCCMEO» U «HCU3HbY HAULIU 6 C60pHuK€ «Cmuxomgopeyuﬂ 6 nposze»
(1894).

Knroueswvie cnosa: axcuonozuueckue ycmanoesxu, O. Vaiinwo, CMUXOmeopeHus 6 npose, «Hucmoe
UCKYCCmeo», 2Cmemusm.

TopuectBo O. Yaiinwaa (Oscar Fingal O Flahertie Wills Wilde, 1854-1900) crano
OTPAKCHUEM KYJIIBTYPHOTO, COTUAJIBHOT'O U TTOJUTUYCCKOTO IOJIOKCHUA AHrnum Ha
pyOesxe BekoB. Kareroprm «xpacoTay, «CKyCCTBO» U «OKH3HB» HAIIIM B TBOPYIECTBE
O. Yaiinpza criennanbHbIe XyT0KECTBEHHBIC CPEICTBA BBIPAKECHHS, CBA3aHHBIC C CH-
CTEMHBIM HCIONIF30BaHNECM PA3INIHBIX H300pPa3UTEIBHO-BBIPA3HTEIBHBIX CPEICTB
(smmTeroB, MeTadop, CpaBHEHUH, THIIEpOOIT, 00Pa30B-CHMBOIIOB, AJITIO3HIA), KOTOPHIE
JIETIIH B OCHOBY €TO MapagoKCOB, CTaBIINX HE CTOIBKO A3BIKOBBIM IPHEMOM, obecrre-
YUBIIAM CBOCOOPA3HBII HIPOBOI MOMEHT, HO M CHOCOOOM ITOCTIKCHHSI MHOTOTPaHHOI
pEanbHOCTH.

CTHXOTBOPEHUE B [IPO3€ — 3TO JIMPUUECKOE IIPOU3BEAECHHUE B IIpo3andeckoi (op-
Me, KOTOpOoe UMeeT HeOOJIbIIONH 00beM, OBBIILICHHYIO SMOLMOHATIBHOCTh, OOBIYHO
0eCCIOKETHYI0 KOMIIO3UIINIO, OOIIYI0 YCTAaHOBKY Ha BBIpa)KEHHE CyObEKTUBHOTO BIIE-
JaTIeHUs WK nepeskuBanus. OTCyTCTBYeT MeTp, puty™, pudma [1, c. 1039]. CoopHuK
CTUXOTBOpEHUH B rpose 11 O. Yaiinpja craig HTOroM ero TBOPUECKOH 3BOIIOINH, OH
OOHOBHIT KOHIIETIITHIO ACTETU3MA, TOBOPSI O TOM, YTO TOATNHHOE HCKYCCTBO HE MOXKET
CyIIECTBOBATh BHE JKH3HH, JIISI KOTOPOH CBOICTBEHHBI MOPAIbHO-3THYECKUE AMIIEM-
MBI, a ICTHHHAS KPacoTa HeMBICIHMa 0e3 coCTpafaHus. Y aiib/ BEICTPauBaeT TPHALy
«KpacoTa-NCKyCCTBO-KH3HBY KaK €MHYIO CHCTEMY, IJie HCKYyCCTBO, IPOHIS depes
CTpajaHus, 00peTaeT IOITHHHYIO ITyOHHY, a )KH3Hb, OCMBICICHHAS Yepe3 IPH3MY
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